
La frase entera de la hoja,

extraída del canto del Te

Deum, sería: “In te, Domine,

speravi: non confundar in

aeternum”.(En ti Señor espe-

ramos: no nos confundas

eternamente).

Clarísimo el ideario reli-

gioso del portador de la

espada.

ESPADA DE TAZA
SAHAGÚN
siglo XVII

GUARNICIÓN: totalmente funcional, más pensada para su empleo como arma que como objeto de

lujo. Parca en sus decorados si exceptuamos el reborde rompepuntas hábilmente calado de la taza y

los torcidos de los gavilanes rectos y terminados en botón así como el aro que se alza hacia el pomo

sin llegar a tocarlo. También se halla calado el disco interno o guardapolvo. Por lo demás nada a

destacar si no es la longitud de los gaviones y el pomo en urna con perilla superior. La taza

completamente lisa. Puño cilíndrico forrado en hilo torzal de cobre con virolas. Escudete y recazo.

HOJA: recta de tres mesas por lado. Conato de bigotera y profundo canal ingeniosamente calado en

su tercio fuerte. Toda ella a dos filos.

.

Ref. 2-1650-C

Long T: 1124    Hoja: 945    Ancho hoja: 017 

INSCRIPCIÓN:

SAHAGUN FECIT. 

NON CONFUNDAR IN AETERNUM

MUSEO LÁZARO GALDIANO

nº inv. 7407

Cup hilt sword "SAHAGÚN“  17th century
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